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CALENTADOR DE AGUA A GAS

Para instalaciones
pongase en contacto
con personal certificado
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MANUAL USUARIO .

ESCANEAME PARA

MAS INFORMACION 110V / 50-60Hz




PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

1. Lea atentamente el manual de instrucciones antes de la instalacion y el funcionamiento.

2. El calentador de agua se instalara en un lugar bien ventilado. Esta estrictamente prohibido
instalarlo en el bafio, el dormitorio, el sétano, la sala de estar y el gabinete.

3. Solo se utilizara el gas designado en la etiqueta de clasificacion o especificacion.

4. No debe haber piso de madera en la habitacion donde se instala el calentador de agua, y la
habitacién debe contar con un escape y desague en el piso.

5. El calentador de agua debe montarse con un conducto de humos para descargar los gases
de escape al exterior.

6. En el caso de monitoreo desatendido, el calentador de agua no debera estar en funciona-
miento.

7. Cuando se detecte un olor anormal (fuga de gas), no encienda/apague los interruptores eléc-
tricos ni encienda fuego. Cierre la valvula principal de gas, abra completamente las ventanas y
las puertas hasta que desaparezca el olor.

8. El tomacorriente debe tener un dispositivo de conexién a tierra confiable.

9. Cuando ocurra una falla, consulte el procesamiento manual o comuniquese con el vendedor,
no lo desmonte ni lo deseche usted mismo.

10. Los nifios pueden operar la unidad deben estar bajo la guia de un adulto.

INSTRUCCIONES DE OPERACION

1. Asegurese de que el tipo de gas sea correcto, buena ventilacion, sistema de suministro de
gas sin fugas y regulador de gas calificado; luego abra la valvula de gas.

2. Los calentadores de agua de tipo forzado deben conectarse a la alimentacion y luego encen-
der el interruptor de alimentacion.

3. Abra la valvula de entrada de agua o la valvula de salida, el calentador de agua se encendera
automaticamente y el agua caliente saldra inmediatamente. Cierre la valvula de entrada de
agua o la valvula de salida de agua, el calentador de agua se apagara y luego cerrara el sumi-
nistro principal de gas.

4. El volumen del flujo de agua y la temperatura del agua también se pueden controlar con la
perilla de ajuste en la parte inferior del calentador de agua.

5. El ajuste del nivel de temperatura puede ajustar la potencia de fuego y la temperatura del
agua.

6. Asegurese de verificar la temperatura del agua caliente a mano antes de ducharse para
evitar quemaduras.

7. Asegurese de cerrar la valvula de entrada de gas y agua después de su uso. Se sugiere
drenar el agua dentro del calentador para que no se congele en invierno o en climas frios por
debajo de cero grados.
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Estimados clientes distinguidos:

Gracias por elegir nuestro calentador de agua a gas. Por favor, lea amablemente
este manual antes de la operacién. Espero que nuestro producto pueda brindarle
una experiencia agradable de ducha tibia.

Amable Recordatorio:

Se generara una gran cantidad de mondxido de carbono durante el funcionamiento del
calentador de agua a gas, lo que dafara su salud e incluso provocara la muerte. Por lo
tanto, siga estrictamente las instrucciones de funcionamiento de este manual. No
asumiremos ninguna responsabilidad por dafios, lesiones o muerte si no se siguen las
precauciones de este manual.

® Mantenga una buena ventilacion en el lugar donde se instald el calentador de agua
a gas.
® Se debe instalar un conducto de humos para evacuar los gases residuales.

Caracteristicas:

® El control inteligente del CPU podria proporcionar los datos de rendimiento ideales
de acuerdo con el flujo de agua de trabajo, la presion del gas, la temperatura del
agua, etc.

® El ajuste de temperatura varia de 35 °C a 65 °C, es muy conveniente configurar su
temperatura ideal libremente.

® El control termostatico funciona junto con la valvula de proporcion podria garantizar
el agua con temperatura constante automaticamente.

® Pantalla LED, todos los controles son simples de presionar los botones.

® |a baja presiéon de agua es factible para arrancar, 0.02MPa (3L/min).

® La funcion de memoria puede proporcionar una configuracién anterior cuando
reinicie el calentador de agua a gas.

® | os quemadores se pueden ajustar por separado en modo Verano o modo Invierno.

® [conos dinamicos en pantalla para diferentes funciones, incluida la temperatura, el
estado de combustion, la ducha, el ventilador del motor, el cédigo de error, la
advertencia, etc.

® Multiples protecciones incluidas, como anticombustién en seco, proteccion contra
fallo de llama, proteccién contra sobrecalentamiento, mal funcionamiento del motor,
fuga a tierra, presién del viento, funcidn de liberacion automatica para sobrepresion
de agua.



Especificaciones:

Model No. CLT17L
Potencia nominal de

calentamiento 34kW
Capacidad nominal de agua

caliente

AT=20K [I/min](£10%) 17L/min

Tipo de escape

Tipo forzado
por motor

Encendido por

Tipo de encendido pulsos
Presidon de agua de trabajo 0.015~0.8MPa
Peso del intercambiador de

calor de agua 1.75kg
Voltaje/Frecuencia 110V/60Hz
Presion del gas LPG: 2800pa
Diametro de la tuberia de

aluminio @60
Tuerca de entrada G1/2
Tuerca de salida G1/2
Tuerca de entrada de gas G1/2




Componentes principales:

Ventilacion de escape

Logo

| e

Portada

N

Panel De Control

Perilla de ajuste de flujo de agua

~~ Valvula de seguridad
- —

Salida de agua Entrada de agua




Precauciones para operaciones de seguridad:

Los elementos enumerados a continuaciéon se deben seguir estrictamente para evitar
que el usuario y otras personas sufran lesiones y para evitar que su propiedad sufra
dafios.

® Cuando se detecte una fuga de gas, cierre la valvula de gas principal, abra
completamente las ventanas y puertas y llame a su distribuidor o compainiia de gas.

¥

No encienda/apague los interruptores eléctricos ni encienda fuego. Puede producirse un
incendio o una explosion.

® No use el calefactor cuando el conducto de humos esté desmontado u obstruido,
cuando el conducto de humos esté desmontado o tapado, el aire de escape se filtra
a la habitacién y se puede producir una combustion anormal del calefactor.

® Cuando se detecte una combustion, un olor y un sonido anormales o cuando se
produzca un incendio o un terremoto, asegurese de seguir los siguientes
procedimientos:
Cierre el grifo de agua caliente, apague el interruptor principal del calentador y cierre
la valvula principal de gas y la valvula principal de agua
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Si la condicion anormal se mantiene sin cambios, llame a su distribuidor o compafiia
de gas.

)

® Asegurese de apagar el interruptor principal del calefactor y de cerrar la valvula de
gas principal cuando el calefactor no se utilice durante mucho tiempo. Y drene el



agua dentro del calentador para que no se congele.

No use gas ni suministro de energia distintos a los especificados en la etiqueta de
especificaciones adherida al calentador. Si se utiliza una fuente de alimentacion o
gas diferente, puede producirse un incendio o una intoxicacién por monéxido de

carbono debido a una combustion anormal o al calentador.

Mantenga los inflamables alejados del calentador, si no se mantiene la distancia
minima (250 mm) de los inflamables, se puede provocar un incendio.

Asegurese de verificar la temperatura del agua caliente a mano antes de ducharse.

Precaucion para quemarse, puede quemarse con el agua caliente.

Enchufe firmemente, de lo contrario, el calentador podria fallar.

Quite el polvo del enchufe de vez en cuando, si se acumula polvo en el enchufe, el
aislamiento eléctrico se vuelve deficiente debido a la humedad y puede provocar un

incendio. No toque un enchufe eléctrico con las manos mojadas para evitar descargas
eléctricas.

Cuando la fuente de alimentacion esté enchufada o desconectada, asegurese de hacerlo
sujetando firmemente el enchufe.

No utilice el calentador para otra cosa que no sea el suministro de agua caliente
para el bafno y la ducha, ya que podria provocar un incendio o un problema en el
calentador.

No toque un conducto de humos durante el funcionamiento o justo después de
apagar el calefactor, ya que podria quemarse.

No beba agua almacenada en el calentador durante mucho tiempo ni la use para
cocinar, de lo contrario su salud puede verse afectada.



Instalacion

La instalacion o reubicacion del calentador debe ser realizada por un instalador de gas
registrado.

1)

2)

3)

4)

3)

6)

El calentador de agua a gas debe instalarse en una habitacion bien ventilada con
desague en el suelo, el conducto de humos debe pasar por fuera de la habitacion.
No se recomiendan las siguientes posiciones de instalacion: dormitorio, s6tano, sala
de estar, bafio, mueble de cocina, escalera o salida (se puede trabajar con una
distancia de 5 m desde la escalera o salida).

Fije el calentador de agua a la pared con tornillos, mantenga una distancia de al
menos 10 mm de la pared y asegurese de confirmar que el calentador esta
conectado a tierra. Si no esta conectado a tierra, una fuga eléctrica puede causar
una descarga eléctrica.

Mantenga el calentador de agua instalado verticalmente, confirme cuidadosamente
la entrada de gas, la entrada de agua y la salida de agua antes de conectar las
tuberias correspondientes. Asegurese de que no haya fugas de gas ni de agua
después de la instalacion.

Instalacion de tuberia de aluminio de la siguiente manera:

Z

front

2150

215§

215

El espacio entre la tuberia y la pared debe sellarse, mantenga la tuberia con un
angulo de inclinacién de 1 ° para evitar que la lluvia o el agua fluya hacia atras.
Asegurese de que la presion del agua de entrada sea mayor que la presion del agua
inicial antes de conectar la tuberia de entrada de agua al grifo.
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7) La tuberia de salida de agua debe usar un tubo flexible que pueda resistir la alta

presién del agua y la alta temperatura del agua.
8) La tuberia de entrada de gas normalmente funciona con rosca de 1/2 ', presion de

GLP: 2800Pa, GN: 2000Pa.

Instruccién de operacion
1) El grifo de agua caliente se abre cuando la palanca esta hacia arriba en la siguiente

explicacién

%

Para confirmar que sale agua, abra la valvula de agua principal, abra el grifo de
agua caliente para que salga agua y luego cierre el grifo.
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Para confirmar el suministro de gas y abrir la valvula principal de gas
Para confirmar el enchufe en la alimentacion.

2) Configure la temperatura deseada del agua caliente presionando el botdon "arriba" o
"abajo" del panel de control, el flujo de agua alcanzara gradualmente la temperatura

deseada después de 10 segundos.
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3) Silatemperatura del agua no puede alcanzar la deseada, ajuste el volumen del flujo
de agua girando la "perilla de ajuste de agua", la direccién en el sentido de las
agujas del reloj disminuira el volumen del flujo de agua y en el sentido contrario a las
agujas del reloj aumentara el volumen del flujo de agua.

4) Abra el grifo de agua caliente, el calentador de agua se encendera automaticamente.

fimg:

5) Cierre el grifo de agua caliente, el calentador de agua apagara la llama
inmediatamente.

~E

Mantenimiento

Realice la inspeccion y el mantenimiento diarios regularmente siguiendo el
procedimiento que se describe a continuacion.

1) Antes del mantenimiento, cierre las valvulas principales de gas y agua, desconecte
el suministro eléctrico y espere hasta que el calentador se enfrie.

2) Limpie el calentador con un hiscpo o una toalla con un limpiador de cocina. No use
benceno o diluyente.

10



>{’/ AN
O
 ——

3) Retire el filtro de la entrada de agua, limpielo con un cepillo de dientes y fije el filtro
transparente en la entrada de agua.

4) Verifique si hay algin sonido de operacion anormal, algin cambio en la apariencia
del calentador o cualquier inflamable alrededor del calentador.

Resolucion de problemas

Si hay algin problema con el calentador, siga los procedimientos enumerados a
continuacion:

® Sintoma 1: la luz indicadora no esta encendida
Elementos a confirmar si se apagan o no, y asegurese de enchufar.

® Sintoma 2: No funciona (no sale agua caliente)

Elementos a confirmar si la valvula de gas se abrié por completo, la valvula de agua
se abrid por completo, cualquier suspension del suministro de agua, corte de
energia o no.

® Sintoma 3: el agua no esta lo suficientemente caliente
Verifique los elementos para confirmar si la valvula de gas se abrié por completo.
¢ Se mezclan correctamente el agua fria y caliente? ; Establecer la temperatura si es
demasiado baja? 4O ajustar demasiado el flujo de agua?

@ Sintoma 4: la temperatura del agua caliente no es lo suficientemente baja
Elementos a confirmar si la valvula de agua principal se abrié por completo, el filiro
de agua esta obstruido o no. s Establecer la temperatura si es demasiado alta?

® Sintoma 5: El agua caliente se vuelve turbia cuando el grifo de agua caliente se
cierra ligeramente.

Es normal, ya que el aire en el agua se convierte en burbujas.

@ Sintoma 6: Sale vapor de un conducto de humos en un dia frio.

Esto no es anormal. El agua en el aire de escape se convierte en vapor.

® Sintoma 7: Se escucha el sonido de rotacion del ventilador después de que se
detiene el suministro de agua caliente.

El ventilador sigue girando durante unos 30 segundos para que el calentador se
vuelva a encender rapidamente.

@ Se escucha un ruido irregular cuando el grifo de agua caliente se cierra
repentinamente.

Este sonido normalmente se escucha cuando el suministro de agua caliente se
detiene repentinamente.

@ Cuando el grifo de agua caliente se cierra ligeramente, la combustion se detiene y el
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agua caliente se enfria.
Cuando la presidn del agua sea inferior a la presién minima del agua de encendido,
el calentador se apagara.

Los dispositivos de seguridad se activaran cuando algo ande mal con el calentador. Hay
12 cddigos de error en pantalla para diferentes fallas.

® EO0: Mal funcionamiento de la sonda

Razén 1: Los terminales del transductor de flujo de agua y el sensor de temperatura
no se conectan bien con la PCB

Solucién: Vuelva a conectar los terminales del transductor de flujo de agua y el
sensor de temperatura con la PCB de forma adecuada.

Razén 2: El mal funcionamiento del sensor de temperatura y el transductor de flujo
de agua.

Solucion: Reemplace el sensor de temperatura o el transductor de flujo de agua.

E1: El encendido fallé después de abrir el calentador de agua

Razén 1: La valvula de gas principal no esta abierta

Solucién: Abra completamente la valvula de gas o reemplace el tanque de gasolina
por uno nuevo.

Razén 2: Aire dentro de la tuberia de gas

Solucién: Abra y cierre constantemente la valvula de agua caliente hasta que se
encienda la llama.

Razén 3: la presién de gas no es adecuada

Solucioén: ajuste la presion del gas al rango adecuado

Razén 4: La presion del agua no es suficiente

Solucién: Pidié al personal de mantenimiento que revisara la presién del agua
Razén 5: mal funcionamiento del sistema eléctrico controlado

Solucién: Péngase en contacto con el personal de mantenimiento

E2: Apagado repentino durante el uso

Motivo: Conexion floja entre la sonda de llama y los cables

Solucién: comprobar la conexién

E3: Proteccion contra el sobrecalentamiento

Motivo 1: el sensor detecté una temperatura del agua superior a 75°C

Solucion: reiniciar el calentador de agua

Razén 2: mal funcionamiento del sensor de temperatura

Solucién: Reemplazar un nuevo sensor de temperatura
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® ES5: Mal funcionamiento de la valvula controlada por solenoide
Razén 1: Mala conexion entre la PCB y la valvula solenoide
Solucién: verifique la conexién y asegurese de que estén en buen contacto
Razén 2: mal funcionamiento de la valvula solenoide
Solucién: Reemplazar una nueva valvula solenoide
® EG6: La llama no puede extinguirse inmediatamente después de cerrar el calentador
de agua
Razén: mal funcionamiento de la valvula solenoide
Soluciéon: Reemplazar una nueva valvula solenoide
® E7: Mal funcionamiento del motor del ventilador
Motivo 1: mal contacto entre el terminal del cable del motor y la PCB
Solucién: conectarlos de nuevo
Razén 2: mal funcionamiento del motor
Soluciéon: Reemplazar un motor nuevo
® E9: Mal funcionamiento de la combustién seca
Motivo 1. la conexion entre la PCB y el dispositivo de proteccion contra la
combustiéon en seco es deficiente
Solucién: Verifique la conexion, vuelva a conectarlos de manera adecuada
Motivo 2: fallo del dispositivo de proteccidon contra la combustion en seco
Soluciéon: Reemplazar un nuevo dispositivo de proteccién
® EE: Proteccion de apagado
Motivo: apagado durante la operacion
Solucién: Apague la unidad y reiniciela.
® EA: Mal funcionamiento de la valvula de agua
Razén 1: malas conexiones entre los cables
Solucién: Vuelva a conectar los terminales de los cables de forma adecuada
Razén 2: El motor en la valvula de agua no funciona
Soluciéon: Reemplazar una nueva valvula de agua
® EN: Se acabd el tiempo
Motivo: Es normal que el calentador de agua deje de funcionar cuando se acabe el
tiempo.
Solucidn: reiniciar el calentador de agua.
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Servicio postventa

Si ocurre una situacion anormal y su calentador de agua no puede funcionar
normalmente, verifique elemento por elemento de acuerdo con la seccion Resoluciéon de
problemas. Si hay algun problema que no puede manejar o no puede entender, no lo
maneje usted mismo. Pdéngase en contacto con los puntos de servicio designados.
También puede contactar con el departamento de atencién al cliente de nuestra
empresa. Gracias por su cooperacion.

Lista de empaque

El conjunto completo de calentador de agua incluye:

1. Calentador de agua 1 pieza
2. Manual de instrucciones 1 pieza
3. Tubo de aluminio 1 pieza

4. Tornillos de montaje 4 piezas
5. Manguera de gas (opcional)
6. Juego de ducha (opcional)
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